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Deutsch

Plug and Play

Hinweis: G.hn-Powerline-Geréte sind nicht kompatibel mit HomePlug AV/AV2 Powerline-
Geréten.

@ 4 Powerline

WAN LAN

o

Extender

Adapter ‘

-

. Stecken Sie den Adapter in eine Steckdose und verbinden Sie ihn Gber ein Ethernet-
Kabel mit dem LAN-Port des Routers.

2. Stecken Sie den Extender in eine Wandsteckdose desselben Stromkreises.

3. Warten Sie, bis die Powerline-LED 713 an einem der Powerline-Gerate dauerhaft griin
leuchtet.

4. Viel SpaB! Verbinden Sie sich mit dem WLAN mithilfe der SSID und des Passworts auf
dem Produktetikett.

Mehr: Um weitere Powerline-Adapter und -Extender mit den Standardeinstellungen
hinzuzufiigen, stecken Sie diese einfach in die Steckdosen desselben Schaltkreises.



Deutsch

Sichern Sie das Powerline-Netzwerk, indem Sie die Pair-Taste
benutzen

Driicken Sie innerhalb von 2 Minuten die Pair-Taste an den Powerline-Geréaten fir 1 Sekunde.
Die Powerline-LED beginnt zu blinken. Sobald die Powerline-LED dauerhaft griin leuchtet, ist
das Pairing abgeschlossen.

Vorsicht

» Stecken Sie Ihre Powerline-Adapter immer direkt in Wandsteckdosen. Verwenden Sie
keine Mehrfachsteckdosen.

* Haben Sie ein Gerat mit Frontsteckdose, kbnnen Sie an diese eine Mehrfachsteckdose
anschlieBen.

WLAN-Einstellungen vom Router zum Extender kopieren

Unterstitzt Inr Router WPS, kénnen Sie so verfahren, um die WLAN-Einstellungen Ihres
Routers (SSID und Passwort) automatisch auf lhren Powerline-Extender zu kopieren.

o looog

N 1. SchlieBen Sie den Powerline-Extender in der Nahe
- Ihres Routers an. Driicken Sie die WPS-Taste lhres
Routers.

2. Driicken Sie in den nachsten 2 Minuten fiir 1 Sekunde
die Wi-Fi-Taste am Extender.
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3. Wenn die 2,4GHz- = und die 5GHz-Wi-Fi-LED =
des Extenders fiir 3 Sekunden schnell blinken und
dann permanent leuchten, ist der Vorgang erfolgreich
abgeschlossen.

*5GHz-WLAN ist bei Single-Band-Produkten nicht verfligbar. Handelt es sich um ein
Mehrband-Produkt, kopiert der Powerline-Extender standardmaBig sowohl lhre 2,4-
als auch Ihre 56GHz-WLAN-Einstellungen zugleich. Falls dies nicht funktioniert, kann
maoglicherweise nur ein Band zugleich bearbeitet werden. Bitte schauen Sie hierfir im
Handbuch Ihres Routers nach.

WLAN-Einstellungen mit weiteren Extendern synchronisieren

Falls Sie weitere Extender haben, schlieBen Sie diese einfach an und koppeln Sie diese mit
dem vorhandenen Adapter, um sich dem Netzwerk anzuschlieBen.AnschlieBend werden
die WLAN-Einstellungen automatisch vom vorhandenen Extender mit den neuen Geraten
synchronisiert.

Hinweis: Die WLAN-Einstellungen kdnnen auch lber die
Weboberflache des Powerline-Extenders oder die App tpPLC
getatigt werden. Die App kénnen Sie aus lhrem Store oder
durch Scannen des QR-Codes herunterladen.
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FAQ (Haufig gestellte Fragen)

F1. Wie setze ich meinen Powerline-Extender zuriick?

A. Driicken Sie, wahrend der Extender lauft, die Reset-Taste (bei einigen Modellen
brauchen Sie hierfiir einen spitzen Gegenstand), bis alle LEDs ausgehen. Warten Sie
dann auf den gewohnten LED-Status.

F2. Was kann ich tun, wenn mein Powerlinenetz keine Internetverbindung hat?

A1. Vergewissern Sie sich, dass alle Adapter und Extender am gleichen Stromkreis
angeschlossen sind.

A2. Vergewissern Sie sich, dass alle Powerline-LEDs 103 dauerhaft grin leuchten. Wenn
nicht, koppeln Sie die Adapter und Extender erneut.

A3. Stellen Sie sicher, dass samtliche Kabel richtig angeschlossen sind.

A4, Uberpriifen Sie, ob Sie direkt an Inrem Modem bzw. Router eine Internetverbindung
haben.

F3. Was kann ich tun, wenn ein erfolgreich gepaarter Adapter nach Replatzierung

keine Verbindung mehr aufbaut?

. Vergewissern Sie sich, dass sich alle Powerline-Geréate an derselben Schaltkreis

befinden.

A2. Koppeln Sie ihn erneut mit einem anderen Adapter oder Extender und vergewissern
Sie sich, dass die Powerline-LED 03 durchgehend griin leuchtet, bevor Sie ihn an einen
anderen Ort bringen.

A3. Uberpriifen Sie mogliche Interferenzquellen wie Waschmaschinen, Klimagerate usw.
und betreiben Sie diese mdglichst weit von Ihren Powerlinegeraten entfernt.

A

o



English

Plug and Play
Note: G.hn powerline devices are not compatible with HomePlug AV/AV2 powerline
devices.

4 Powerline

(e

WAN LAN

W ==z 1)

Extender

Adapter

1. Plug the adapter into a power outlet and connect it to the router's LAN port via
an Ethernet cable.

2. Plug the extender into a wall outlet on the same service panel.
3. Wait until the Powerline LED 11 on any powerline device turns solid green.
4. Enjoy! Connect to the Wi-Fi using the SSID and password on the product label.

More: To add additional Powerline adapters and extenders with the default
settings, simply plug them into the wall outlets on the same service panel.
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Secure the Powerline Network with the Pair Button

Within 2 minutes, press the Pair button on the powerline devices for 1 second. The
Powerline LED starts blinking. When the Powerline LED turns solid green, it's done.

Attention

* Plug the powerline devices directly into the wall outlets but not the power strips.

» For passthrough powerline devices, plug the power strips into the integrated
electrical sockets of the powerline devices.

Copy Wi-Fi Settings from Router to Extender

If your router supports WPS, you can follow the steps below to automatically copy
the router's Wi-Fi settings (SSID and password) to the powerline extender.

o looog

— 1. Plug in the powerline extender near your router.
- Press the WPS button on your router.
2. Within 2 minutes, press the Wi-Fi button on the
extender for 1 second.
3. When the 2.4GHz Wi-Fi LED = and 5GHz Wi-
FiLED = on the extender blink quickly for 3
seconds, and then stay on, it's done!
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* 5GHz Wi-Fi is not available on single-band products. For multiple-band products,
the powerline extender copies by default both 2.4GHz and 5GHz wireless settings
at the same time. If it fails to copy both, your router may be only able to clone one
band at a time. Please check your router's manual for support.

Sync Wi-Fi Settings to More Extenders

If you have more extenders, simply plug in and pair each one with the existing
adapter to join the network. Then the Wi-Fi settings will automatically sync from
the existing extender to the new ones.

Note: The wireless settings can also be configured
through the powerline extender's web interface or
through the tpPLC app. You can download the app from
the App Store or Google Play, or simply scan the QR
code.
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FAQ (Frequently Asked Questions)

Q1. How do | reset my powerline extender?

A. With the extender powered on, press and hold the Reset button (use a pin if it
is a hole) until all LEDs turn off. When all LEDs turn on again, the reset process
is complete.

Q2. How to troubleshoot if there is no internet connection in my powerline
network?

A1.Make sure all adapters and extenders are on the same service panel.

A2. Make sure all Powerline LEDs 10 are solid green. If not, pair your adapters and
extenders again.

A3. Make sure all hardware connections are correctly and securely connected.

A4. Check if you have an internet connection by connecting the computer directly
to the modem or router.

Q3. What can | do if a successfully-paired extender does not reconnect after
being relocated?

A1. Make sure all powerline devices are on the same service panel.

A2. Pair it again with another adapter or extender, and make sure the Powerline
LED 1y is solid green before relocating it.

A3. Check for possible interference, such as washers, air conditioners or other
household appliances that may be too close to one of the powerline adapters
or extenders.
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Conectar y usar

Nota: Los dispositivos de linea eléctrica G.hn no son compatibles con los dispositivos
de linea eléctrica AV/AV2.

7 Powerline

(o)

WAN__LAN

[

Extensor

Adaptador ‘

1. Enchufe el adaptador a una toma de corriente y conéctelo al puerto LAN del Router
a través de un cable Ethernet.

2. Enchufe el extensor en una toma de pared del mismo cuadro eléctrico, a ser
posible en el mismo diferencial.

3. Espere hasta que el LED del Powerline T de cualquier dispositivo Powerline se
ilumine en verde fijo.
4. Disfrute! Conéctese al Wi-Fi usando el SSID y la contraseia en la etiqueta del
Producto.
Mas: Para afadir adaptadores y extensores Powerline adicionales con la configuracion
predeterminada, simplemente conéctelos a las tomas de pared del mismo cuadro eléctrico.
9
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Proteja su red Powerline con el boton Emparejar

En un intervalo de 2 minutos, presione el boton Emparejar en sus dispositivos
Powerline durante 1 segundo. EI LED del Powerline comenzara a parpadear. Cuando
el LED Powerline se vuelva verde fijo, estara listo.

Consideraciones

* Conecte los dispositivos Powerline directamente en enchufes de pared, no en
regletas.

* Para dispositivos Powerline Passthrough, si dispone de regleta conéctela en los
enchufes eléctricos integrados en los dispositivos Powerline.
Copiar la configuracién Wi-Fi del Router al Extensor

Si su router soporta WPS, puede seguir los siguientes pasos para copiar
automéaticamente la configuracion Wi-Fi del router (SSID y contrasefia) al extensor
Powerline.

o looog

— 1. Conecte el extensor Powerline cerca de su router.
- Presione el botén WPS en su router.

2. Enunintervalo de tiempo inferior a 2 minutos,
presione el botén Wi-Fi en el extensor durante 1
segundo.

3. A continuacién los indicadores LED de Wi-Fl 2,4GHz
=y Wi-Fi de 5GHz = del extensor parpadearan
répidamente durante 3 segundos y después se
quedaran fijos indicando que esté listo.

10
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* EI Wi-Fi de 5GHz no esta disponible en los productos de una sola banda.

Para productos multibanda, el extensor powerline copia por defecto ambas
configuraciones inaldmbricas de 2.4GHz y 5GHz al mismo tiempo. Si falla el copiado
de ambos, su router puede que solo sea capaz de clonar una banda al mismo tiempo.
Para ayuda al respecto, por favor consulte el manual de su router.

Sincronizar la configuracion de Wi-Fi con mas extensores
Si tiene més extensores, simplemente conecte y empareje cada uno con el
adaptador existente para unirse a la red. Luego, la configuracion de Wi-Fi se
sincronizara automaticamente desde el extensor ya instalado a los nuevos.

Nota: La configuracién inaldmbrica también puede

ser gestionada mediante el interfaz web del extensor
Powerline o mediante la app tpPLC. Puede descargar la app
de App Store o Google Play o simplemente escaneando el
codigo QR.

FAQ (Preguntas Frecuentes)
Q1. (Cémo restauro mi extensor powerline?
A. Con el extensor encendido, presione y mantenga pulsado el botén de Reset (utilice
un pin si tiene un agujero) hasta que todos los LEDs se apaguen. Cuando todos
11
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los LEDs se inicien de nuevo, el proceso de restauracién estara completado.

Q2. /Qué puedo hacer si ho tengo conexion a internet en mi red Powerline?

A1. Asegurese de que todos los adaptadores y extensores estan en el mismo cuadro
eléctrico.

A2. Asegurese de que todos los LED Powerline 110 estan en verde fijo. De lo contrario,
empareje los adaptadores y extensores nuevamente.

A3. Asegurese de que todas las conexiones de hardware estan conectadas de
manera correcta y segura.

A4. Compruebe si tiene una conexion a Internet conectando el ordenador
directamente al médem o router.

Q3. (Qué puedo hacer si un extensor correctamente emparejado no se reconecta
después de ser recolocado?

A1. Asegurese de que todos los dispositivos Powerline estan en el mismo cuadro
eléctrico.

A2. Vuelva a vincularlo con otro adaptador o extensor y asegurese de que el LED del
Powerline 10J esta en verde fijo antes de cambiarlo de lugar.

A3. Compruebe posibles interferencias como por ejemplo lavadoras, aire
acondicionado u otros electrodomésticos que pudieran estar demasiado cerca
de uno de los adaptadores powerline o extensores.

12
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Plug and Play

Inueiwon: Ol cuokeueg powerline Texvoloviog G.hn Sev eival cupBoaTeg pe
ouckeueg Powerline texvoAoyiog HomePlug AV/AV2.

Mpoooappoyeag Extender

1. TomtoBeTElOTE TOV IPOCAPUOYEX OE Pl TIPICO TOXOU KOl OUVEEDTE TOV 0T BUpa
LAN tou router peéow evog kadwdiou Ethernet.

2. YuvdeoTe to powerline extender og pla tpida toixou otnv (Slor p&on peupaTod.

3. Mepuévete €wg 0Tou To Powerline LED 113 av&wel oTa@epd IPGavo og OAEQ TG
OUOKEUEC powerline.

4. AroAaoTte! Zuvbedeite ato Wi-Fi xpnotomotwvTtog to SSID Kot Tov KWKo
TPOCRAONC TIOU AVAYPAPOVIAL OTNV ETIKETX TOU TIPOIOVTOC,

MNeploodtepa: Mo va mpoobeoete pdobeToug Pocappoyeic Powerline ko
Powerline extenders pe TIC TPOETUAEYEVEC PUBUICELG, ATMAWG CUVEEDTE TOUG 0183
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Tpideg Tolxou NG (Blae P&oNng PEUPATOG.

Aco@aAiote To Aiktuo Powerline xpnotpomnowwvtag to MArktpo Pair

EvTOG 2 AeTtwoy, XTI O TE TO MANKTPO Pair 0TIG OUCKEUES powerline yio 1
SeutepoAemto. To Powerline LED 8o aipxiCel va avoBoaBrvel. Otawv to Powerline
LED yivel oToBepd ip&ovo, N SLobIKaGLor €XeL OAOKANPWOEL

Mpoooxn

* Juv8eoTe TIG ouokeueg powerline ameuBeiag oe Tpiec oTov TOlXO KO OXL O€
TioAUpTPLlOL.

* locguokeueg passthrough powerline (ou £xouv evowpxTtwpevn Tpico),
OUVEEDTE TUXOV TTOAUUTIOL(O OTLC EVOWHOTWUEVEG TIPLLEG TV powerline
CUCKEUWV.

Avtiypdyte tig Pubpicelg Wi-Fi amé to Router oto Extender

Av 1o router cac uttootnpi{el to mpoTuto WPS, pmopeite vor akoAouBnoeTe Ta
TIOPOKATW BAROTO VIO QUTOUOTN AV TYPOPr) Twv pubuioewv Wi-Fi Tou router (SSID
Ko kwdkoU TpdoRaong) oto powerline extender.

o loooo

o 1. Zuvdeaote to powerline extender og pio pidax Totxou
KOVTG 0TO router ooc. Morjote To TANKTPO WPS
OTO router ooG.

2. EvToc 2 Aettwy, TiieoTte To mANKTpo Wi-Fi ato
extender ylot 1 SeuTEPOAETTTO.

14
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3. Otav 1o 2.4GHz Wi-Fi LED = ko to 5GHz Wi-
Fi LED = avaooBricouv e ypriyopo puBuo yio
3 BEUTEPOAETITA KO GTN CUVEXELX IOXPOUEVOUV
oToOEP AVOPPEVE, N Sl KGO €XEL OAOKANPWOE(!

*To 8iktuo Wi-Fi 5GHz 8ev givat SLloB€aIpo Yo poidvTa TTou uttootnPi{ouy Hovo pia
TGV oL Mo TIPOTOVTOL TIOU UTOOTNP{COUY TIOAAXTTAEG UGV TEG, TO powerline extender
QVTLYPAPEL TOUTOXPOVO TIG XOUPHATEG PUBKICELG KL TNG pTtavTaG 2.4GHz kat tng
pnavmq 5GHz. Av n ToautdxpOovn vV Typadr] Kot Twy U0 omoruxet TOTE TO router oG
(0WG VoL SIVEL TN SUVTOTNTA KAWVOTIOINONG WV OTOXKEIWV PG HOVO PTTAVTOG KABE
@Oopa. NMapakaAoUpEe avaTPEETE OTIC 08NY(EC TOU router oo Yot UTIOOTHPLEN.

Juyxpoviote tig Pubpuioelg Wi-Fi o Neploodtepa Powerline

Extenders

E&v Slabétete meplocdTEpa powerline extenders, amAwe cuvSEoTE Ta o€ pio TTpida
TOXOU KO TIpAyXTOTIO O TE Pair 0To KABE Eva PE TOV UTIPXOVTO TIPOCXPHOYEN
powerline vl va to cuv8eoeTe 0To S{KTUO. 2T cuveEXeLa, oL pubpuioelc Wi-Fi Ba
OUYXPOVIOTOUV UTOHOTO amid TO UTI&EXO0V powerline extender mpog ta KO(LVOUpLO(

Inpeiwon: Mnope(te eniong Vo TPoyHOTOTIOINOETE TG
pubuioelc Wi-Fi pygow te Lotooe)\LSO(q Sloxelplong (web
interface) Tou powerline extender i PEOW NG EQXPHOYNG
tpPLC. Mmopeite va KATEBAOETE QUT TNV EQAPHOYT ATIO
T0 App Store ) amd to Google Play, i amA& Vo 0opWOETE
Tov KwSIKa QR.
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FAQ (Zuxvég Epwtioelg)

E1.
A.

E2.

A

O

A2.

A3.
A4,

MW¢ PTopw Vo Tpayotonoljow reset oto powerline extender pou;

‘Exovtag evepyotolnpévo To powerline extender, TEGTE TOPXTETAPEVOL TO TTANKTPO
Reset (ov BplOKETOL EVTOG KATIOLOG OTIAG, XPNOOTIO0TE Piot ki) pEXPL VO orioouv
OAec oL Auxvieg LED. Otav avéwouv Eove OAeg ot Auxvieg LED, n Sladikaoio emovoa@opde
E£PYOOTAOIOKWY TPOPUBHIcEWY (reset) Exel OAOKANPWOEL

T pmopw va K&vw av ev UTIPXEL oUVEEON oTo Internet péow tou powerline Siktuou
you;

. BeBawwbeite 6Tl OAoL 0L TpooapUOYE(G Kol Ta extenders Bplokovtal cuvsedepgva oTnV

{8l pdéon pevpatod.

BeRawwBeite 6Tt OAa tax Powerline LEDs 177 av&Bouv 0ToBep& e TPAOIVO XPWHO.
Al@OPETIKY, TTpaypaToTole{ote v Pair 0Toug Mpooapuoye(g Kaw ota extenders.
BeBowwBelte OTL OAEQ OL CUVEETELG ElVOL OTABEPEG KOL EXOUV YiVEL CWOTAL.

EAéyEte av untdpxel ouvdeon oto Internet cuvS€ovVTaG TOV UTIOAOYLOTH 00 aeuBeiag
0To modem r) 6o router oac.

E3. Tt ymopw vo kbvw av Eva extender to omolo elxe yivel EMITUXWG pair 0To TIopeAOOV Sev

A

O

A2.

A3.

16

Aettoupyel petd amd kamolo axAAayr} B€ong;

. BeBawwbeite &L OAeg oL cuokeugg powerline Bpiokovtaw cuvdedepéveg otny Blac e&on

pPeUPATOG

Kéwvte to Pair Eavé pe dANov mpooappoyea f extender kot BeBouwdeite dtL to Powerline
LED 10 elvat 000 QWVOUHEVO HiE TIPAOWVO XPWHX TIPOTOU TO EMOVOTOTIOOETHOETE.
EAeyETe yio B aVEG TTOPEUPBOAEG OTIO XAAEQ CUCKEUEC, OTIWG TIAUVTH LD, KAUOXTLOTIKG
1| GAAEG OLKIOKEG NAEKTPLIKEC OUCKEUEG TTIOU PTIOPEL VO BplokovTal TTIOAU KOVI& 0TOUC
powerline mpooapuoyeic ) oTa powerline extenders.
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Brancher et profiter

Remarque : les appareils CPL G.hn ne sont pas compatibles avec les appareils
CPL HomePlug AV/AV2.

CPL

G

WAN _LAN

(e

Extenseur

Adaptateur ’ ‘

1. Branchez I'adaptateur dans une prise de courant et connectez-le au port LAN
du routeur via un cable Ethernet.

2. Branchez le CPL dans une prise murale sur le méme tableau électrique.
3. Attendez que le voyant CPL 103 de tout appareil CPL devienne vert fixe.

4, Profitez-en ! Connectez-vous au WiFi a 'aide du SSID et du mot de passe
figurant sur I'étiquette du produit.

Plus : Pour ajouter des CPL supplémentaires avec les parametres par défaut, il suffit de
17
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les brancher sur les prises murales du méme tableau électrique.

Sécurisez le réseau CPL avec le bouton Pair

Dans les 2 minutes, appuyez sur le bouton Pair des appareils CPL pendant
1 seconde. Le voyant Powerline commence a clignoter. Lorsque le voyant
Powerline devient vert fixe, c'est fait.

Attention
* Ne pas brancher les adaptateurs CPL a une multiprise mais directement a
des prises électriques.

* Pour les adaptateurs avec prise gigogne, brancher les multiprises sur la prise
femelle des adaptateurs CPL.

Copier les paramétres Wi-Fi du routeur a I'extenseur

Si votre routeur supporte la technologie WPS, vous pouvez suivre les étapes
suivantes pour copier automatiquement les parametres Wi-Fi de votre routeur
(SSID et mot de passe) vers l'extenseur CPL.

= 1. Brancher I'extenseur CPL a proximité de votre
routeur. Appuyer sur le bouton WPS de votre
routeur.

2. Dans les 2 minutes, appuyer sur le bouton Wi-Fi
de l'extenseur durant 1 seconde.
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3. Quand les DEL Wi-Fi 2.4GHz = et 5GHz = de
I'extenseur clignotent rapidement pendant 3
secondes puis restent allumées, c'est terminé !

* Le Wi-Fi 5 GHz n'est pas disponible sur les produits mono bande. Pour les
produits multi bandes, par défaut I'extenseur CPL copie simultanément les
paramétres Wi-Fi 2.4 et 5GHz. S'il échoue a copier les deux, c'est sans doute
que votre routeur ne peut cloner qu'une gamme de fréquences a la fois. Merci
de vérifier le mode d'emploi de votre routeur pour obtenir de l'aide.

Synchroniser les paramétres WiFi avec d'autres CPL WiFi

Sivous avez plusieurs CPL, branchez-les simplement et associez-les au
CPL existant pour rejoindre le réseau. Ensuite, les paramétres WiFi se
synchroniseront automatiquement du CPL existant vers les nouveaux.
Remarque : Les parametres Wi-Fi peuvent aussi étre Y
configurés via l'interface WEB de I'extenseur ou via
l'application tpPLC. Vous pouvez télécharger l'app
depuis I'Apple Store ou le Google Play store, ou plus
simplement scanner le code QR.




Francais

FAQ (Questions Fréquentes)

Q1. Comment réinitialiser mon adaptateur CPL ?

R. Quand l'extenseur CPL est sous tension, maintenir appuyé son bouton Reset (&
l'aide d'une pointe insérée dans la cavité dédiée) jusqu'a ce que toutes les DELs
s'éteignent. Quand toutes les DELs s'éteignent puis s'allument & nouveau, la
réinitialisation est achevée.

Q2. Comment dépanner l'absence d'accés a internet via mon réseau CPL ?

R1. Assurez-vous que tous les CPL se trouvent sur le méme tableau électrique.

R2. Assurez-vous que tous les voyants CPL 7ii sont allumés en vert fixe. Si ce n'est
pas le cas, couplez a nouveau vos CPL.

R3. Assurez vous que toutes les connexions physiques sont correctement réalisées.

R4. Vérifiez que la connexion internet est fonctionnelle par une connexion directe de
l'ordinateur au modem/routeur.

Q3. Que faire si un extenseur CPL appairé avec succeés ne se reconnecte pas au
réseau CPL quand je le déplace ?

R1. Assurez-vous que tous les appareils CPL sont sur le méme tableau électrique.

R2. Associez-le a nouveau avec un autre CPL et assurez-vous que le voyant CPL 1
est vert fixe avant de le déplacer.

R3. Vérifiez toute source d'interférence, tel les séchoirs, les climatiseurs ou tout autre
appareil domestique qui serait trop proche de I'un des adaptateurs ou extenseurs

20 CPL.
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Plug & Play

Nota: i dispositivi powerline G.hn non sono compatibili con i dispositivi powerline
HomePlug AV/AV2.

Powerline

(frndd

WAN LAN

o

Adattatore Extender

1. Inserisci l'adattatore in una presa di corrente e collegalo alla porta LAN del
router tramite un cavo Ethernet.

2. Collegare I'extender a una presa a muro dello stesso impianto elettrico.

3. Attendi che il LED Powerline 11y di tutti i dispositivi powerline diventino verde
isso.

4. Bene! C_olle%’at_i al Wi-Fi utilizzando SSID (nome di rete wireless) e password
presenti sull'etichetta del prodotto.
Altro: Per aggiungere altri adattatori ed extender Powerline con le
impostazioni predefinite, & sufficiente collegarli alle prese a muro dello stesso
impianto elettrico.

21
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Rendi sicura la rete Powerline con il pulsante Pair

Entro 2 minuti, premi il pulsante Pair sui dispositivi powerline per 1 secondo. ||
LED Powerline inizia a lampeggiare. Quando il LED Powerline diventa verde fisso,
e ok.

Consigli d'uso

» Siconsiglia di collegare tutti i powerline alle prese da 10A (prese piccole) o di
collegare tutti i powerline alle prese da 10/16A (ibride o grandi).

* Un LED Powerline 7 lampeggiante o rosso indica una bassa intensita del
segnale. Se possibile, collegate il powerline ad un'altra presa.

* Inserite i dispositivi powerline direttamente nelle prese a muro, evitando
multiprese.

* Se é necessario l'utilizzo di una multipresa, occorre utilizzare modelli
powerline con presa elettrica integrata passante alla quale & possibile
collegare la multipresa.

* |l Wi-Fi 5GHz non & disponibile nei prodotti single-band. Per i prodotti multiple-
band, I'extender powerline clona contemporaneamente le reti Wi-Fi 2.4GHz =
e 5GHz = . Alcuni modem/router permettono di clonare solamente una rete
alla volta. Consultate la guida utente del router per ulteriori informazioni.
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* Seilmodem/router non supporta WPS, potete
configurare le impostazioni wireless da computer
mediante l'interfaccia web del powerline wireless,
raggiungibile tramite I'utility Powerline Scan o da
smarthpone o tablet con l'app tpPLC.

» L'utility tpPLC e scaricabile alla pagina
http://www.tp-link.it/download-center.html.

* L'app tpPLC & invece disponibile visitando App Store
e Google Play o scansionando il codice QR.

Sincronizza le impostazioni Wi-Fi con altri extender

Se disponi di piu extender, & sufficiente collegarli e accoppiarli con i
dispositivi powerline esistenti per aggiungerli alla rete. Le impostazioni Wi-
Fi si sincronizzeranno automaticamente dai powerline Wi-Fi esistenti ai nuovi
extender Wi-Fi.
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Domande Frequenti

1.

Cosa fare se non c'é connessione Internet tramite rete powerline?

Assicurarsi che tutti gli adattatori e gli extender siano sullo stesso impianto
elettrico.

Assicurati che tutti i LED Powerline 703 siano verdi. In caso contrario, riaccoppia i
dispositivi powerline.

Verificate che il cablaggio sia corretto.

Verificate la connessione Internet collegando il computer direttamente al modem/
router.

Mantenendo i powerline accesi, resettateli premendo il tasto RESET (se presente)
o il tasto PAIR (se non presente il tasto reset) per 12 secondi, quindi ripetete la
procedura d'installazione.

2. Cosa posso fare se un dispositivo powerline accoppiato con successo non si

24

riconnette una volta riposizionato?
Assicurarsi che tutti i dispositivi powerline siano sullo stesso impianto elettrico.
Provate a cambiare le prese elettriche cui sono connessi i dispositivi powerline.



Portugués

Plug and play

Nota: Os dispositivos powerline G.hn ndo sdo compativeis com os dispositivos
powerline HomePlug AV/AV2.

Linha de energia

(e

WAN LAN

[

Adaptador

Extensor

1. Conecte o adaptador a uma tomada elétrica e conecte-o a porta LAN do
roteador por meio de um cabo Ethernet.

2. Ligue o extensor a uma tomada de parede no mesmo painel de servicgo.

3. Aguarde até que o LED Powerline 7 em qualquer dispositivo powerline fique
verde solido.

4. Aproveite! Conecte-se ao Wi-Fi usando o SSID e a senha na etiqueta do
produto.

Mais: Para adicionar adaptadores e extensores Powerline adicionais com as
geflmgqes predefinidas, basta liga-los as tomadas de parede no mesmo painel
e servigo.
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Proteja a rede Powerline com o botao de par

Dentro de 2 minutos, pressione o botdo Pair nos dispositivos powerline por 1
segundo. O LED Powerline comeca a piscar. Quando o LED Powerline ficar
verde solido, esta pronto.

Atencao
* Ligue os dispositivos Powerline diretamente em tomadas elétricas e ndo em
extensoes elétricas.

* Em dispositivos Powerline com tomada elétrica incluida, ligue as extensdes
elétricas diretamente na tomada elétrica do dispositivo Powerline.

Copiar defini¢ées Wi-Fi do Router para o Extensor

Se o seu router suporta WPS, podera seguir os passos abaixo para copiar
automaticamente as definicbes Wi-Fi do seu router (SSID e senha) para o
extensor Powerline.

> 1. Ligue o extensor Powerline numa tomada
. elétrica préxima do seu router. Pressione o
botdo WPS no seu Router.

2. No periodo de 2 minutos, pressione o botdo Wi-
Fi no extensor durante 1 segundo.

o loooo
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3. Quando o LED Wi-Fi 2.4GHz = e o LED Wi-
Fi 5GHz = piscarem durante 3 segundos e de
seguida ficarem fixos, o processo fica concluido.

* A banda Wi-Fi 5GHz ndo esta disponivel em produtos de banda Unica (apenas
2.4GHz). No caso dos produtos Dual-Band (banda dupla), O extensor powerline
copia por defeito ambas as definicées Wi-Fi 2.4GHz e 5GHz em simultaneo.

Se a cépia simultanea falhar, o seu router podera apenas suportar a cépia das
definicdes de uma banda de cada vez. Por favor consulte o manual do seu
Router para mais informacgdes.

Sincronize as configuracdes de Wi-Fi com mais extensores

Se vocé tiver mais extensores, basta conectar e emparelhar cada um com o
adaptador existente para ingressar na rede. Em seguida, as configuragGes de
Wi-Fi seréo sincronizadas automaticamente do extensor existente para os
novos.

Nota: As definicoes Wi-Fi também podem ser
configuradas através da interface Web do Extensor
Powerline ou através da App tpPLC. Podera efetuar o
download da App a partir da App Store ou em Google
Play, ou simplesmente lendo o cédigo QR.
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FAQ (Perguntas Frequentes)

01

Q2.
R1.

R2.

R3.
R4.

Q3.

R1.

R2.

R3.
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Como posso repor as defi nlgoes do meu Extensor Powerline?

Com o extensor ligado, pressione continuadamente o botdo Reset (use um clip se
for um buraco) até que todos os LED's apaguem. Assim que os LEDs acenderem
novamente, o processo de reposigcao dos valores de fabrica fica concluido.

Como solucionar os problemas caso ndo consiga obter ligagao a Internet na sua
rede powerline?

Certifique-se de que todos os adaptadores e extensores estdo no mesmo painel de
servigo.

Certifique-se de que todos os LEDs do Powerline 03 estejam verdes. Caso
contrario, emparelhe seus adaptadores e extensores novamente.

Certifique-se que todas as ligagdes de Hardware estdo corretamente efetuadas.
Verifique se tem ligagao a internet ligando o seu computador diretamente ao seu
modem ou router.

O que fazer no caso de um extensor previamente bem emparelhado ndo estabelecer
a ligagdo apds ter sido ligado noutra tomada elétrica?

Certifique-se de que todos os dispositivos Powerline estdo no mesmo painel de
servico.

Emparelhe-o novamente com outro adaptador ou extensor e certifique-se de que o
LED Powerline 117 esteja verde sélido antes de recolocé-lo.

Verifique a possibilidade de existirem equipamentos eletrodomésticos que possam
causar interferéncias no circuito elétrico onde estédo os adaptadores Powerline, tais
como maquinas de lavar, ares-condicionados ou outros equipamentos eletrénicos.



Suomi

Heti valmis

Huomio: G.hn-powerline-laitteet eivat ole yhteensopivia HomePlug AV/AV2
-powerline-laitteiden kanssa.

ey

WAN LAN

==

Adapteri Laajennin

1. Kytke adapteri pistorasiaan ja liitd se reitittimen LAN-porttiin Ethernet-kaapelilla.
2. Kytke laajennin seindpistorasiaan samassa huoltopaneelissa.

3. Odota, kunnes minka tahansa powerline-laitteen Powerline LED it syttyy
vihreaksi.

4. Nauti! Liita WiFiin SSID:lla ja salasanalla, jotka loytyvat tuotteen tarrasta.

Lisda: Voit lisata ylimaaraisia Powerline-adaptereita ja laajentimia oletusasetuksilla
littdmalla ne seindpistorasiaan samassa huoltopaneelissa.
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Liitd Powerline-verkko Pariliitd-painikkeella.

Paina powerline-laitteiden Pariliitd-painiketta yhden sekunnin ajan kahden minuutin
sisalla. Powerline LED alkaa vilkkua. Kun Powerline LED palaa vihredna, parilitos on
valmis.

Huomio

* Kytke Powerline-laitteet suoraan pistorasiaan ilman jatkojohtoa.
» Jos Powerline-laitteet ovat lapilaskevia, kytke jatkojohdot Powerline-laitteen
integroituun pistorasiaan.

Kopioi reitittimen Wi-Fi-asetukset laajentimeen

Jos reititin tukee WPS:44, voit kopioida reitittimen Wi-Fi-asetukset (SSID ja
salasana) automaattisesti Powerline-laajentimeen seuraavasti.

N
o=l U
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1. Kytke Powerline-laajennin l&helle reititinté. Paina
reitittimen WPS-painiketta.

2. Paina 2 minuutin sisalla laajentimen Wi-Fi-painiketta 1
sekunti.

3. Kun laajentimen 2,4 GHz:n Wi-Fi-merkkivalo = ja 5
GHz:n Wi-Fi-merkkivalo % vilkkuvat nopeasti 3 sekuntia
ja palavat sitten tasaisesti, kaikki on valmistal




Suomi
* 5 GHz Wi-Fi-yhteys ei ole saatavilla ynden taajuuden tuotteisiin. Usean taajuuden
tuotteissa Powerline-laajennin kopioi oletuksena seka 2,4 GHzn etta 5 GHz:n
langattoman verkon asetukset samanaikaisesti. Jos molempien kopiointi ei
onnistu, voi olla etté reititin pystyy kloonaamaan vain yhden taajuusalueen
kerrallaan. Tukea saa reitittimen kayttdoppaasta.

Synkronoi WiFi-asetukset useampaan laajentimeen

Jos sinulla on useampia laajentimia, kytke ja pariliité jokainen olemassa olevaan
adapteriin littyaksesi verkkoon. WiFi-asetukset synkronoivat sitten automaattisesti
olemassa olevasta laajentimesta uusiin.

Huomautus: Langattoman verkon asetukset voidaan
myds maarittaa Powerline-laajentimen verkkoliittymalla
tai tpPLC-sovelluksella. Voit ladata sovelluksen App
Storesta tai Google Playsta tai skannata QR-koodin.
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FAQ (usein kysytyt kysymykset)

K1. Miten nollaan Powerline-laajentimen?

V. Kun laajennin on paalla, pida Reset-painiketta painettuna (kayta neulaa, jos se
on reika), kunnes kaikki LED-valot sammuvat. Kun kaikki merkkivalot syttyvat
uudelleen, laite on nollattu.

K2. Miten suoritan vianmaérityksen, jos Powerline-verkossa ei ole Internet-
yhteytt&d?

V1. Varmista, etta kaikki adapterit ja laajentimet ovat samassa huoltopaneelissa.

V2. Tarkista, etta kaikki Powerline LEDit 1ii palavat vihreina. Jos ne eivat pala, liita
adapterit ja laajentimet uudelleen.

V3. Varmista, etta kaikki laiteliitdnnat on kytketty oikein ja tiukasti.

V4. Tarkista Internet-yhteys kytkemalla tietokone suoraan modeemiin tai
reitittimeen.

K3. Mita teen, jos laajennin, jonka parinmuodostus onnistui, ei enda muodosta
yhteyttd, kun se on siirretty?

V1. Varmista, etté kaikki powerline-laitteet ovat samassa huoltopaneelissa.

V2. Liitd uudelleen toisen adapterin tai laajentimen kanssa ja varmista, etta
Powerline LED 703 palaa vihredna ennen sen uudelleensijoittamista.

V3. Tarkista hairiét, kuten pesukoneet, iimastointilaitteet ja muut laitteet, jotka
saattavat olla liian lahella jotain Powerline-sovitinta tai -laajenninta.
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Nederlands

Plug & Play
Let op: G.hn Powerline-apparaten zijn niet compatibel met HomePlug AV/AV2
Powerline-apparaten.

4 Powerline

(e

WAN LAN

W ==z 1)

Adapter Extender

1. Sluit de adapter aan op een stopcontact en sluit deze via een Ethernet-kabel
aan op de LAN-poort van de router.

2. Sluit de extender aan op een stopcontact op dezelfde fase.

3. Wacht tot de Powerline LED 11t op het Powerline-apparaat zonder knipperen
groen brandt.

4. Genieten maar! Maak verbinding met de Wi-Fi met behulp van de SSID en het
wachtwoord op het productlabel.
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Meer: om extra Powerline-adapters en -extenders met de standaardinstellingen
toe te voegen, sluit u ze gewoon aan op de wandcontactdozen op dezelfde
stoppenkast.

Beveilig het Powerline-netwerk met de knop Koppelen

Druk binnen 2 minuten 1 seconde op de knop Koppelen op de Powerline-
apparaten. De Powerline LED begint te knipperen. Wanneer de Powerline LED
continu groen brandt, is hij klaar.

Attentie

* Plaats de powerline adapters direct in een wandstopcontact en niet in een
stekkerdoos.

» Voor powerling adapters met een ingebouwd stopcontact : sluit de stekkerdozen
aan op het geintegreerde stopcontact van de powerline apparaten.

Kopieer de Wi-Fi Instellingen van de Router naar de Extender.

Als uw router WPS ondersteunt, volg dan onderstaande stappen om automatisch
de Wi-Fiinstellingen (SSID en wachtwoord) van de router te kopiéren naar de
powerline extender.

1. Plaats de powerline extender in de buurt van uw
router. Druk op de WPS knop op uw router.

2. Druk binnen 2 minuten, voor 1 seconde op de Wi-Fi
knop van de extender.
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3. Wanneer de 2,4Ghz Wi-Fi LED = en de 5Ghz Wi-Fi
LED = voor 3 seconden snel beginnen te knipperen
en de LEDs blijven aan, dan bent u klaar!

* De 5GHz Wi-Fi is niet beschikbaar op single-band producten. Voor Dual-band
producten: De powerline extender kopieert tegelijkertijd de draadloze instellingen
van zowel de 2,4Ghz als de 5Ghz. Wanneer het niet lukt om beide te kopiéren,
dan kan het zijn dat uw router maar in staat is om 1 verbinding per keer te klonen.
Raadpleeg de handleiding van uw router voor ondersteuning.

Wi-Fi-instellingen synchroniseren met meer extenders

Als je meer extenders hebt, steek je ze in het stopcontact en koppel je ze allemaal
met de aanwezige adapter om verbinding te maken met het netwerk. Vervolgens
worden de Wi-Fi-instellingen automatisch gesynchroniseerd van de aanwezige
extender naar de nieuwe.

Opmerking: De draadloze instellingen kunnen ook
worden geconfigureerd via de web interface van de
powerline extender's of via de tpPLC applicatie. U kunt de
applicatie downloaden in de App Store of via Google Play
of scan simpelweg de QR Code.
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FAQ (Veelgestelde Vragen)

Q1. Hoe kan ik mijn powerline extender resetten?

A. Terwijl de extender is ingeschakeld, houdt de reset-knop ingedrukt (gebruik een pin
als het een gaatje is) totdat alle LED's uitgaan. Het reset proces is voltooid wanneer
alle LEDs opnieuw zijn opgestart.

Q2. Hoe los ik mijn problemen op als er geen internet connectie is in mijn powerline
netwerk?

A1.Zorg ervoor dat alle adapters en extenders zich op dezelfde fase bevinden.

A2.Zorg ervoor dat alle Powerline LED's 70 groen branden zonder te knipperen. Als dit
niet het geval is, koppel je je adapters en extenders opnieuw.

A3. Zorg ervoor dat alle hardware aansluitingen correct en stevig zijn aangesloten.

A4. Controleer of u een internet verbinding heeft door de computer direct aan te sluiten
op uw modem/router.

Q3. Wat kan ik doen als een succesvolle gepairde extender geen connectie maakt
nadat deze herplaatst is?

A1. Zorg ervoor dat alle powerline-apparaten zich op dezelfde fase bevinden.

A2. Koppel hem opnieuw met een andere adapter of extender en zorg ervoor dat de
Powerline LED i zonder knipperen groen brandt voordat je hem verplaatst.

A3. Controleer of er een mogelijke signaalstoring aanwezig is zoals vaatwassers, airco's
of andere huishoudelijke apparaten die wellicht te dicht bij uw powerline adapters of
extenders staan.
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Svenska

Plug and Play

OBS: G.hn powerline-enheter ar ej kompatibla med HomePlug AV/AV2 powerline-
enheter.

7 Powerline

e

WAN __LAN

w2 ]

Adapter Extender

1. Anslut adaptern till ett eluttag och anslut den till routerns LAN-port med en
Ethernet-kabel.

2. Satt in extendern i ett vagguttag pd samma servicepanel.
3. Véanta tills Powerlines lysdiod 1iv pa valfri Powerline-enhet lyser stadigt gront.
4. Klart! Anslut till Wi-Fi med SSID och I6senordet pa produktetiketten.

Mer: FOr att lagga till ytterligare Powerline-adaptrar och extenders med |
standardinstaliningarna behover du bara ansluta dem till vagguttagen pa samma
servicepanel.
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Sakra Powerline-natverket med Parnings-knappen

Inom 2 minuter, tryck pa Parnings-knappen pa powerline-enheternai 1 sekund.
Lysdioden p& Powerline bérjar blinka. Nar lysdioden pa Powerline lyser stadigt
gront ar det klart.

Obs:

= Sattin powerline-enheter direkt i vagguttag, inte via grenuttag.

» For passthrough-powerline-enheter, anslut grenuttag i powerline-enheternas
integrerade eluttag.

Kopiera Wi-Fi-installningarna fran routern till extendern

Om routern stoder WPS kan du folja stegen nedan for att automatiskt kopiera
routerns WiFi-installningar (SSID och lI6senord) till powerline-extendern.

(AR
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N 1. Anslut powerline-extendern néra routern. Tryck pd WPS-

knappen pa routern.

2. Tryck pa knappen Pair pa powerlineadaptern i 1 sekund
inom loppet av tva minuter.

3. Nar 2,4 GHz Wi-Fi LED = och 5GHz Wi-Fi LED &= pa
extendern blinkar snabbt i 3 sekunder och sedan lyser ar
detKlart!
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* 5 GHz Wi-Fi ar inte tillgangligt pa enkelbandsprodukter. For ﬂerbandsprodukter
koplerar powerline- extendem bade 2,4 GHz och 5 GHz-instéllningar pad samma
gang. Om det inte gar att kopiera bada sa kan din router troligen bara kopiera ett
band i taget. Se routerns manual fér information och hjalp.

Synkronisera Wi-Fi-installningar med fler Extenders

Om du har fler extenders ar det bara att koppla in och para var och en avdem med
den befintliga adaptern for att ansluta till natverket. Darefter synkroniseras Wi-Fi-
instaliningarna automatiskt fr&n den befintliga extendern till de nya.

Obs! De tradl6sa installningarna kan dven konfigureras
via powerline-extenderns webbgranssnitt eller via tpPLC-
appen. Du kan hamta program fran App Store eller
Google, eller helt enkelt genom att scanna QR-koden till
hoger.
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FAQ (Vanliga fragor)

Q1. Hur aterstéller jag min powerline-extender?

A. Tryck och héllin Reset (med en nal om den &r halformad), med extendern
paslagen, tills alla lampor slocknar. Nar alla lysdioder bérjar lysa igen ar
aterstéliningen Klar.

Q2. Hur gor jag for att fels6ka om det inte finns internetanslutning via elnatet i
mitt natverk?

A1. Se till att alla adaptrar och extenders ar anslutna till samma servicepanel.

A2. Kontrollera att alla lysdioder pa Powerline 10t lyser stadigt gront. Om inte,
koppla ihop adaptrar och extenders igen.

A3. Kontrollera att alla kablar och enheter ar ordentligt anslutna.

A4. Kontrollera att du har en internetanslutning genom att ansluta datorn direkt till
modemet eller routern.

Q3. Vad gor jag om en kopplad extender inte kopplas in igen efter att den flyttats?

A1. Se till att alla Powerline-enheter ar anslutna till samma servicepanel.

A2. Koppla samman den igen med en annan adapter eller extender och se till att
lysdioden pa Powerline 1ir lyser stadigt gront innan du flyttar den.

A3. Kontrollera att eventuella stérningar, som lampor med dimmers, tvattmaskiner,
luftkonditioneringsapparater eller andra hushallsapparater inte ar for nara en
av powerline-adaptrarna eller -extendrarna.
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Plug and Play
Merk: G.hn strgmlinjeenheter er ikke kompatible med HomePlug AV/AV2-
strgmlinjeenheter.

e

WAN  LAN

W ==z 1)

A
Adapter Forsterker

1. Koble adapteren til et stramuttak og koble den til ruterens LAN-port via en
Ethernet-kabel.

2. Koble forlengeren til en stikkontakt pa samme servicepanel.
3. Vent til stremlinje-LED 1 pa en hvilken som helst stramlinjeenhet lyser grent.
4. Kos deg! Koble til Wi-Fi ved hjelp av SSID og passord péa produktetiketten.

Mer: For & legge til flere strgmlinje-adaptere og -forlengere med
standardinnstillingene, kobler du dem bare til stikkontaktene pa samme
servicepanel.
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Sikre stremlinje nettverket med pareknappen

Innen 2 minutter trykker du pa par-knappen pa stremlinjeenhetene i ett sekund.
Stremlinje-LED-lampen begynner & blinke. Nar stremlinje-LED-lampen lyser grant,
er det gjort.

Viktig
» Plugg stremfrekvensenhetene direkte inn i uttakene i veggen, men ikke listen
med kontakter.

» For direkte strgmfrekvensenheter, plugg listen med kontakter inn i de integrerte
elektriske stikkontaktene til stramfrekvensenhetene.

Kopier Wi-Fi-innstillingene fra ruter til utvider

Hvis ruteren din stetter WPS, kan du fglge trinnene nedenfor for 8 automatisk
kopiere ruterens Wi-Fi-innstillinger (SSID og passord) til stramfrekvensutvideren.

o loooo

— 1. Plugg inn stremfrekvensutvideren neer ruteren din. Trykk
- pa WPS-knappen pa ruteren din.

2. Innen 2 minutter, hold inne Wi-Fi-knappen pa utvideren i
ett sekund.
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3. Den er ferdig nar 2,4GHz Wi-Fi-LED-en = og
5GHz Wi-Fi-LED-en & pa utvideren blinker hurtig
i tre sekunder, fgr den blir stabil!

* 5 GHz Wi-Fi er ikke tilgjengelig pa produkter med bare ett band. For produkter
med flere band: Stremfrekvensutvideren er satt til & kopiere tradlgsinnstillingene
for bade 2,4GHz- og 5GHz-nettverket samtidig . Hvis den ikke klarer & kopiere
begge, er det mulig at ruteren din bare kan klone ett band om gangen. Sjekk
rutermanualen din for stgtte.

Synkroniser Wi-Fi-innstillinger med flere forsterker-enheter

Hvis du har flere forsterkere, kobler du ganske enkelt til og parer hver av dem
med det eksisterende kortet for & bli med i nettverket. Da synkroniseres Wi-Fi-
innstillingene automatisk fra den eksisterende forsterkeren til de nye.

Merk: Tradlgsinnstillingene kan ogsa bli konfigurert
gjennom strgmfrekvensutviderens webgrensesnitt eller
gjennom tpPLC-appen. Du kan laste ned appen fra App
Store eller Google Play, eller ved & bare skanne QR-
koden.
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FAQ (Vanlige sparsmal)

Q1. Hvordan tilbakestiller jeg streamfrekvensutvideren min?

A. Trykk og hold inne tilbakestillingsknappen (bruk en knappenal eller lignende
hvis det er et hull) mens forsterkeren er paslatt, helt til alle LED-lampene har
slatt seg av. Nar alle LED-ene kommer tilbake, er tilbakestilingsprosessen
fullfgrt.

Q2. Hvordan feilsgker jeg hvis det ikke er noen Internett-forbindelse i
strgmfrekvensnettverket mitt?

A1. Forsikre deg om at alle adaptere og forlengere er pa samme servicepanel.

A2. Kontroller at alle stremlinje-LED i3 lyser grgnt. Hvis ikke, parer du adapterne
og utviderne pa nytt.

A3. Forsikre deg om at alle maskinvareforbindelser er korrekt og sikkert tilkoblet.

A4. Sjekk om du har Internett-forbindelse ved & koble datamaskinen direkte til
modemet eller ruteren.

Q3. Hva gjer jeg om en paret utvider ikke kobles til pa nytt etter a ha blitt flyttet?
A1. Forsikre deg om at alle stramlinjeenheter er pa samme servicepanel.
A2. Par denigjen med en annen adapter eller forsterker, og kontroller at strgmlinje-
LED 15 lyser grgnt fgr du flytter den.
A3. Sjekk etter mulig interferens, slik som vaskemaskiner, klimaanlegg eller andre
husholdningsartikler som kan veere for neer en av strgmfrekvensadapterne
. eller -utviderne.




Dansk

Tilslut og brug

Bemaerk: G.hn Powerline-enheder er ikke kompatible med HomePlug AV/AV2
Powerline-enheder.

4 Powerline

e

WAN__LAN

w2 ]

Adapter Forleenger

1. ethernetkabel i en stikkontakt, og tilslut den til routerens LAN-port via et
Ethernet-kabel.

2. Seet forleengeren i en stikkontakt i den samme kredslgbsboks.

3. Venti[indtil LED-lyset for Powerline 1ii pa en stremlinjeenhed lyser konstant
gront.

4. God forngjelse! Opret forbindelse til Wi-Fi ved hjeelp af dit SSID og din
adgangskode fra produktetiketten.

Mere: Hvis du vil tilfgje yderligere Powerline-adaptere og -forleengere med
standardindstillingerne, skal du blot tilslutte dem til stikkontakteni den samme
kredslgbsboks. 45



Dansk

Forbind Powerline-netvaerket sikkert med parringsknappen

Inden for 2 minutter skal du trykke pa parringsknappen pa Powerline-enhederne
i 1 sekund. LED-lyset for Powerline begynder at blinke. Nar Powerline LED-lyset
konstant grgnt, er det gennemfart.

Bemaerk

» Saet Powerline-enhederen direkte i stikkontakten, men ikke i stikdaser.

* For Powerline-enheder med passthrough, kan man tilfgje stikdaser til den
integrerede elektriske stikkontakt pa Powerline-enhederne.

Kopiér Wi-Fi-indstillinger fra routeren til forleengeren

Hvis din router understgtter WPS, kan du falge nedenstaende trin til automatisk
at kopiere routerens Wi-Fi-indstillinger (SSID og adgangskode) til Powerline-
forleengeren.

1. Tilslut Powerline-forleengeren naer din router. Tryk
pa WPS-knappen pa din router.

2. Indenfor 2 minutter skal du trykke pa Wi-Fi-
knappen pa forleengereni 1 sekund.
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Dansk

3. Nér 2,4 GHz Wi-Fi-lysdioden = og 5GHz Wi-FI-
lysdioden = pa forlaengeren blinker hurtigt i 3
sekunder og derefter er konstant, er du feerdig.

* 5 GHz Wi-Fi er ikke tilgeengeligt for produkter med et band. For produkter

med flere band: Powerline-forlaengeren kopierer som standard bade tradlgse
indstillinger for 2,4 GHz og 5 GHz pa samme tid. Hvis det mislykkes at kopiere
begge, vil din router kun kunne klone et band ad gangen. Se brugervejledningen til
routeren for hjeelp.

Synkroniser Wi-Fi-indstillinger til flere forlaengere

Hvis du har flere forlaengere, skal du blot tilslutte og parre hver enkelt med den
eksisterende adapter for at tilslutte dig netveerket. Derefter synkroniseres Wi-Fi-
indstillingerne automatisk fra den eksisterende forleenger til de nye.

Bemeerk: De tr&dlgse indstillinger kan konfigureres via
Powerline-forleengerens webgraenseflade eller via tpPLC-
app'en. Du kan downloade appen fra App Store eller
Google Play, eller scanne QR-koden.
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FAQ (ofte stillede spargsmal)

Spergsmal 1. Hvordan nulstiller jeg Powerline-forlaengeren?

Svar. Nar forlaengeren er teendt, skal du holde nulstillingsknappen inde (brug en
tegnestift, hvis det er et hul), indtil alle lysene slukker. Nar alle LED-lysene er
teendtigen, er nulstillingsprocessen faerdig.

Spergsmal 2. Fejlfinding, hvis der ikke er internetforbindelse i mit Powerline-netvaerk?

Svar 1. Sgrg for, at alle adaptere og forleengere er i den samme kredslgbsboks.

Svar 2. Sgrg for, at alle LED-lys for Powerline 10t lyser konstant grgnt. Hvis ikke, skal
du parre dine adaptere og forleengere igen.

Svar 3. Tjek, at alle hardwareforbindelser er tilsluttet korrekt og sikkert.

Svar 4. Tjek,om du har en internetforbindelse ved at forbinde computeren direkte
tilmodemmet eller routeren.

Spwergsmal 3. Hvad kan jeg gare, hvis en korrekt parret forlaenger ikke opretter

forbindelse igen efter at vaere flyttet?

Svar 1. Sgrg for, at alle Powerline-enheder er i den samme kredslgbsboks.

Svar 2. Par den igen med en anden adapter eller forleenger, og serg for, at LED-
lyset for Powerline 10 lyser konstant gregnt, fgr du flytter den.

Svar 3. Tjek efter mulig interferens, s& som vaskemaskiner, klimaanlaeg eller andre
husholdningsapparater, der kan vaere for teet pa en af Powerline-adapterne
eller forleengeren.
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Deutsch

« TP-Link erklart hiermit, dass dieses Gerat die Grundanforderungen und andere relevante Vorgaben der
Richtlinien 2014/53/EU, 2009/125/EG, 2011/65/EU und (EU)2015/863 erfullt.

« Die Original-EU-Konformitatserklarung kann in englischer Sprache hier heruntergeladen werden:
https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

English

« TP-Link hereby declares that the device is in compliance with the essential requirements and other relevant

provisions of directives 2014/53/EU, 2009/125/EC, 2011/65/EU and (EU)2015/863.
« The original EU declaration of conformity may be found at https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Espaiiol
« Por la presente TP-Link declara que este dispositivo cumple con los requisitos esenciales y otras

disposiciones relevantes de las directivas 2014/53/UE, 2009/125/CE, 2011/65/UE y (UE)2015/863.
« La declaracion original CE de la conformidad puede encontrarse en:
https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

EAANVIKG
* Aot Tou o ovTog N TP-Link SLlaknpUooeL OTL UTH) N GUCKEUT CUPHOPPWVETOL PE TIQ XTIOUTAOELG KOL

GANOUG OXETIKOUG KOWVOVIOHOUG Twv 08nywwy 2014/53/EE, 2009/125/EK, 201 1/65/EE kot (EE)2015/863.

* Mnopeite va 8elte TNV apxkr SAWoN CUPHOPPWONG He TOUG KavoviopoUg tng E.E. atnv lotooeAiSa
https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Francais

« TP-Link par la présente déclare que cet appareil est conforme aux exigences essentielles et autres
dispositions pertinentes des directives 2014/53/UE, 2009/125/CE, 2011/65/UE et (UE)2015/863.

« La déclaration CE de conformité originelle peut étre trouvée a ladresse
https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

ltaliano
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« TP-Link dichiara che questo dispositivo & conforme ai requisti fondamentali e alle altre disposizioni delle
direttive 2014/53/UE, 2009/125/CE, 2011/65/UE e (UE)2015/863.
« La dichiarazione di conformita EU originale si trova in https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Portugués

« A TP-Link declara que o Extensor Powerline estéd em conformidade com os requisitos essenciais e outras
disposigdes relevantes das diretivas 2014/53/UE, 2009/125/CE, 2011/65/UE e (UE)2015/863.

« A declaracdo original de conformidade UE pode ser encontrada em https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Suomi

« TP-Link iimoittaa taten, etta tama laite noudattaa direktiivien 2014/53/EU, 2009/125/EY, 2011/65/EU ja
(EU)2015/863 olennaisia vaatimuksia ja muita asianmukaisia ehtoja.

« Alkuperainen EU-saadostenmukaisuusilmoitus on osoitteessa https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Nederlands

TP-Link verklaart hierbij dat dit apparaat in overeenstemming is met de essentiéle eissen en andere relevante
bepalingen van de richtlijnen 2014/53/EU, 2009/125/EG, 2011/65/EU en (EU)2015/863.

De oorspronkelijke EU verklaring van overeenstemming is te vinden op
https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Svenska

« TP-Link deklarerar att denna enhet &r i dverensstdmmelse med de grundlaggande kraven och andra
relevanta bestdmmelser i direktiv 2014/53/EU, 2009/125/EG, 2011/65/EU och (EU)2015/863.

« Den ursprungliga EU-forsékran om dverensstammelse kan hittas pa
https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Norsk

« TP-Link erkleerer herved at denne enheten er i samsvar med de ngdvendige kravene og andre relevante
bestemmelser fra direktivene 2014/53/EU, 2009/125/EC, 2011/65/EU og (EU)2015/863.

« Den opprinnelige EU-samsvarserkleeringen er tilgjengelig pa https://www.tp-link.com/en/support/ce/.
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Dansk

« TP-Link erkleerer hermed, at denne enhed er i overensstemmelse med de vaesentlige krav og andre relevante
bestemmelser i direktiverne 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/EF, 2011/65/EU og (EU)2015/863.

« Den oprindelige EU-overensstemmelseserklaeringen kan findes pa https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Deutsch
Sicherheitsinformationen
* Halten Sie das Gerét fern von Wasser, Feuchtigkeit, Feuer oder sehr warmen Umgebungen.
« Versuchen Sie nicht, das Geréat auseinanderzunehmen oder zu manipulieren. Wenn Sie Service
bendtigen, wenden Sie sich bitte an uns.
« Betreiben Sie das Gerat nur an Orten, wo dies erlaubt ist.
« Die verwendete Steckdose muss sich nah am Gerat befinden und leicht zuganglich sein.
* Hat Ihr Gerat eine Frontsteckdose, konnen Sie an dieses eine Mehrfachsteckdose anschlieBen, aber %
lhre Geréte durfen nicht anderweitig hintereinander gesteckt werden.

« Nicht hintereinander stecken.
« Stecken Sie Ihre Powerlineadapter direkt in Inre Wandsteckdosen statt in Mehrfachsteckdosen.
Bitte folgen Sie diesen Anweisungen, wenn sie das Geréat betreiben. Bei unsachgemaBer Verwendung
kédnnen wir nicht garantieren, dass keine Unfélle oder Schéden auftreten. Behandeln Sie das Gerét
pfleglich und auf eigene Gefahr.
Nur fir Original-TP-Link-Produkte. Informationen Uber die Garantiezeit, Regelungen und
Verfahrensweisen finden Sie unter https://www.tp-link.com/de/support
DIESE GARANTIE VERLEIHT IHNEN BESTIMMTE RECHTE, DIE VON DEM VERKAUFSLAND
ABHANGIG SEIN KONNEN.
BIS ZU DEN GESETZLICHEN GRENZEN ERSETZEN DIESE GARANTIE UND DIESE HILFESTELLUNGEN
ANDERSARTIGE GARANTIEN, HIFLESTELLUNGEN UND KONDITIONEN.
TP-Link garantiert fUr einen einwandfreien Zustand von originalverpackten TP-Link-Geraten
hinsichtlich Funktion und Materialverarbeitung, normale Benutzung vorausgesetzt.
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English

Safety Information

» Keep the device away from water, fire, humidity or hot environments.

« Do not attempt to disassemble, repair, or modify the device. If you need service, please contact us.

« Do not use the device where wireless devices are not allowed.

« For passthrough devices, plug the power strips into the integrated electrical sockets of the %
devices, but devices of the same or another type not be stacked in normal use.

« Plug the powerline devices directly into the wall outlets but not the power strips.

Please read and follow the above safety information when operating the device. We cannot guarantee

that no accidents or damage will occur due to improper use of the device. Please use this product

with care and operate at your own risk.

For TP-Link Branded Products Only. For the information about warranty period, policy and procedures, please

visit https://www.tp-link.com/en/support

THIS WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS, AND YOU MAY HAVE OTHER RIGHTS THAT VARY

FROM STATE TO STATE (OR BY COUNTRY OR PROVINCE).

TO THE EXTENT ALLOWED BY LOCAL LAW, THIS WARRANTY AND THE REMEDIES SET FORTH ARE

EXCLUSIVE AND IN LIEU OF ALL OTHER WARRANTIES, REMEDIES AND CONDITIONS.

TP-Link warrants the TP-Link branded hardware product contained in the original packaging against defects

in materials and workmanship when used normally in according with TP-Link' s guidelines for some period

which depends on the local service from the date of original retail purchase by the end-user purchaser.

Espafiol

Informacién de Seguridad

» Mantenga el dispositivo fuera del agua, fuego, humedad o entornos calurosos.

« No intente desmontarlo, repararlo o modificar el dispositivo. Si necesita servicio, contactenos.

« No utilice el dispositivo donde los dispositivos inalémbricos no estan permitidos.
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integrado en el dispositivo, para un uso normal no se deben apilar los dispositivos, ya sean
del mismo o distinto tipo.
« Enchufe los dispositivos powerline directamente en enchufes de pared en lugar de regletas.
Por favor lea y siga las indicaciones anteriores de seguridad cuando el dispositivo esté funcionando.
No nos haremos responsables de posibles dafios o accidentes que puedan ocurrir debido a un
uso incorrecto del dispositivo. Por favor utilice este producto de manera correcta y bajo su propia
responsabilidad.
Sélo para productos que porten la marca TP-Link. Para obtener informacién sobre el periodo de garantia,
politicay procgdimientos, visitar https://www.tp—link.com/es/support
ESTA GARANTIA LE CONFIERE DERECHOS LEGALES ESPECIFICOS, Y ES POSIBLE QUE USTED DISPONGA
DE OTROS DERECHOS, LOS CUALES PUEDEN VARIAR SEGUN EL ESTADO (O SEGUN EL PAIS O PROVINCIA).
EN LA MEDIDA QUE LO PERMITA LA JURISDICCION LOCAL, ESTA GARANTIA Y LOS RECURSOS
ESTABLECIDOS EN ELLA SON EXCLUSIVOS EN LUGAR DE CUALQUIER OTRA GARANTIA, RECURSO Y
CONDICION.
TP-Link garantiza el producto de hardware que porta la marca TP-Link contenido en la caja original contra
defectos en los materiales y mano de obra bajo condiciones normales de uso de acuerdo con las directrices
de TP-Link por un periodo que depende del servicio local desde la fecha original de compra en la tienda por
parte del usuario final adquiriente.
EAANVIK&
NAnpo@opieg Acpaleiog
* Alxtnpelte TN cUCKEUr HOKPLE aTtd TO VEPO, TN PWTLY, TNV uypaoia r To (0T TEEPBAANOV.
* Mnv ETXELPOETE VO ATMOCUVOPUOAOYHOETE, ETIIOKEUBGIOETE 1| TPOTIOTIOLCETE Tr) CUOKEUN.
* Mn XPNOLUOTIOLELTE TN CUOKEUN O€ PEPN OTIOU XTIXYYOPEUETAL N XPHON XOUPHUXTWY CUCKEUWV.
« Mot ouokeueg passthrough powerline (ou €xouv evowpaTwpévn Tp{day), cUVBEDTE Tat
TIOAUUTIPILX OTUG EVOWHXTWHEVES TIPICE TWV CUCKEUWY, OAAGL GEV B0 TIPETIEL VO UTIOXEL %
OUOOWPEUON CUCKEUWV £lTe (8lou elte SlapopeTikoU TUTIOU.

« Para dispositivos con enchufe incorporado, conecte la extension eléctrica en el enchufe l

53



* YUVBEOTE TIG OUOKeUEG powerline ameuBeiag oe PIeg TOlXoU Ko XL o€ TIOAUUTIPLLK.

MopokahoUpEe SLPBAOTE Ko AKOAOUBNGTE TIQ TIOPATIAVW TIANPOPOPIES XOPOAEIG KXT& TN XProN

TNG OUCKEUNG. Agv UTIOPOUPE VO 00 EYYUNBoUPE OTL 8ev Bat UTIGPEOUV aTUXrpoTar) BAGBEG av

TIPOYHOTOTIOWOETE AAVOAOUEVN XPrION TNG OUCKEUNG,. MNMaXpOKAAOULIE VO XPNOLLIOTIOLE(TE TN CUCKEUN

TIPOOEKTIKA KL PE SIKHA 00Q EUBUVN.

Movo yiapoiovta TP-Link. Mo TANpo@oplec OXETIKE e TNV Tiepio80 eyyUnong, TNV TTOALTIKN KOL T

SladLkaoieg, emiokePOe(te https://www.tp-link.com/gr/support

AYTH H EITYHZH ZAZ AINEI ZYTKEKPIMENA NOMIKA AIKAIQMATA, AAAA MMOPEI NA EXETE

KAI AAAA AIKAIQGMATA, ANAAOTA ME TH NOMOGEZIA TOY TOTOY KATOIKIAL A (KPATOYZ ‘H

MEPIOXHE).

AYTH H EITYHZH KAI Ol AIATAZEIZ THX EINAI ATIOKAEIZTIKEY - TO METXZTO ENITPENTO BAOMO

AMO THN KEIMENH NOMOGEZIA - KAl H MAPOYZA ErMTYHZH YNEPKEITAI OAQN TQON AAAQN

EMMYHZEQN, OPQN KAI AIATAZEQN.

H TP-Link oo eyyudton 6Tt Tax tpoidvTa TP-Link yiot GUYKEKPIUEVO XPOVIKO SIXGTNUX TO OTIolo

e€oPTATOL OTTO TNV NPEPOUNVIO 0tyOPAG TOU TIPOIOVTOC Tt TOV TEAKO KOTAVOAWTH.

Francais

Consignes de sécurité

* Maintenir I'appareil a 'écart de I'eau, du feu, de 'humidité ou de tout environnement chaud.

« Ne pas tenter de démonter, réparer ou modifier I'appareil. Si vous avez besoin d'un service, veuillez
nous contacter.

« Ne pas utiliser 'appareil dans les zones ou les communications sans-fil sont interdites.

« Pour les CPL avec prise gigogne, brancher la multiprise dans la prise femelle du CPL, en %
revanche ne pas utiliser cette prise pour y connecter en usage normal un autre CPL.

« Branchez les CPL directement sur les prises murales, et non sur des multiprises.

Merci de lire et de suivre les instructions de sécurité ci-dessus avant d'utiliser I'appareil. Nous ne

pouvons garantir qu'aucun accident ou dommage ne se produira en raison d'un usage incorrect de
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I'appareil. Merci d'utiliser cet appareil avec précaution, le non respect des consignes de sécurité est a

VOs risques et périls.

Concerne les produits de marque TP-Link uniqguement. Pour plus d'informations sur la période de garantie, les

conditions et les procédures, veuillez visiter https://www.tp-link.com/fr/support

CETTE GARANTIE VOUS DONNE DES DROITS SPECIFIQUES, ET VOUS POUVEZ AVOIR DAUTRES DROITS

QUI PEUVENT VARIER D'UN ETAT, D'UN PAYS OU D'UNE PROVINCE A UNE AUTRE.

DANS LES LIMITES DU DROIT LOCAL, CETTE GARANTIE ET LES VOIES DE RECOURS SONT EXCLUSIVES

ET REMPLACENT TOUT AUTRES GARANTIES RECOURS ET CONDITIONS.

TP-Link garanti les matériels marqués TP-Link, conditionnés dans un emballage original : contre les défauts

matériels et les malfagons, s'ils sont utilisés normalement et selon les prescriptions de TP-Link, pour une

durée : inscrite sur I'emballage du produit ; @ compter de la date d'achat par I'utilisateur final.

Italiano

Informazioni di Sicurezza

« Tenete il dispositivo lontano da acqua, fuoco, umidita e ambienti troppo caldi.

« Non provate a disassemblare, riparare o modificare il dispositivo. Se vi serve assistenza, contattateci.

« Non usate il dispositivo dove non e consentito I'uso di dispositivi wireless.

« Per i dispositivi passthrough, potete collegare le strisce multipresa alle prese elettriche %
integrate nei dispositivi, ma non potete collegare altri dispositivi del medesimo o di altro tipo.

« Inserite i dispositivi powerline direttamente nelle prese elettriche a muro ed evitate strisce
multipresa, triple o altri adattatori elettrici.

Leggete e seguite le informazioni di sicurezza sopra indicate quando utilizzate il dispositivo. Non

possiamo garantire che non accadano incidenti o danni se is usa in modo improprio il dispositivo.

Utilizzate questo prodotto con cura e lo fate funzionare a vostro rischio.

Esclusivamente per prodotti marchiati TP-Link. Per le informazioni relative a periodo di garanzia, policy e

procedure, visita il sito https://www.tp-link.com/it/support

LA PRESENTE GARANZIA CONFERISCE SPECIFICI DIRITTI LEGALI, IN AGGIUNTA Al DIRITTI PREVISTI DALLA

LOCALE LEGISLAZIONE.
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NEI LIMITI CONSENTITI DALLA LEGGE, LA PRESENTE GARANZIA ED | RIMEDI INDICATI SONO ESCLUSIVI ED
IN LUOGO A TUTTE LE ALTRE GARANZIE, RIMEDI E CONDIZIONI.

TP-Link garantisce i soli prodotti hardware marchiati TP-Link venduti nella rispettiva confezione originale non
compromessa ed utilizzati secondo le linee guida illustrate: Il periodo di tempo di validita della garanzia, nel
rispetto delle normative vigenti, vale a partire dalla data riportata sulla prova d'acquisto da parte dell'utente
finale.

Raccolta differenziata

Tipologia diimballaggio Codice materiale

Scatola Carta PAP 21/PAP 20

Busta di Plastica Plastica PET 1/LDPE 4/HDPE 2/7 >PP+PE<
Cartoncino Carta PAP 22/PAP 20

Plastica Espansa Plastica 7 EVA/LDPE 4

Guscio di Plastica Plastica PS 6/PVC 3

Pellicola Plastica Plastica LDPE 4/PET 1

Verifica le disposizioni del tuo Comune.

* Questa QIG é valida per pit modelli. Si prega di fare riferimento al prodotto effettivamente

acquistato.

Portugués

Informacéo de Seguranca

« Mantenha o dispositivo afastado da dgua, fogo, humidade e ambientes quentes.

< N&o tente abrir, reparar ou modificar o dispositivo. Se precisar de assisténcia, contacte-nos.

» N&o utilize este dispositivo em locais onde dispositivos Wi-Fi ndo s&o autorizados.

« Para dispositivos com tomadas de passagem de energia, estes devem ser ligados %
diretamente a tomada, posteriormente podera ligar extensdes de energia elétricas nos
dispositivos. Dispositivos do mesmo tipo ou similares ndo devem ser aglomerados.
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« Ligue os produtos Powerline diretamente nas tomadas de energia e ndo a extensdes de energia.

Por favor leia e siga as instrugdes de seguranca acima quando operar o dispositivo. N&o é garantido

que acidentes ou estragos possam ocorrer devido a utilizagéo incorreta do produto. Por favor utilize

este produto corretamente.

Apenas para Produtos da Marca TP-Link. Para obter informagdes sobre o periodo de garantia, politica e

procedimentos, visite https://www.tp-link.com/pt/support )

ESTA GARANTIA DA-LHE DIREITOS LEGAIS ESPECIFICOS E PODERA TER OUTROS DIREITOS QUE VARIAM

ENTRE ESTADOS (OU ENTRE PAISES OU PROVINCIAS).

ATE AO LIMITE PERMITIDO PELA LEI LOCAL, ESTA GARANTIA E OS RECURSOS ESTABELECIDOS SAO

EXCLUSIVOS E SUBSTITUEM TODAS AS OUTRAS GARANTIAS, RECURSOS E CONDIGOES.

A TP-Link fornece garantia a qualquer produto da marca TP-Link contido na embalagem original do produto,

contra qualquer defeito nos materiais e construgdo, quando o mesmo é utilizado em condi¢des normais e de

acordo com as orientagdes fornecidas pela TP-Link, por um periodo definido pelo do servigo de apoio local a

partir da data de compra pelo utilizador final.

Suomi

Turvallisuutta koskevat tiedot

« Pida laite poissa vedestd, tulesta, kosteudesta ja kuumasta ymparistosta.

. A\é yrita purkaa, korjata tai muuntaa laitetta. Jos tarvitset huoltoa, ota meihin yhteytta.

« Al& kéyté laitetta paikassa, missé ei sallita langattomia laitteita.

« Yhdista jatkojohto Passthrough-laitteiden kohdalla laitteiden integroituihin sahkdpistokkeisiin, %
mutta saman tai eri tyypin laitteita ei tule normikéytdssa kasata yhteen.

 Kytke Powerline-laitteet suoraan seinapistokkeisiin, ei jatkojohtoihin.

Lue ylla olevat turvallisuustiedot ja noudata niita kayttéessasi laitetta. Emme voi taata, etté laitteen

virheellinen kéytto ei aiheuta onnettomuuksia tai vaurioita. Kayta tata tuotetta varoen ja omalla

vastuullasi.

Vain TP-Link merkkisia tuotteita. Lisatietoa takuuajasta, -kéytdnnosta ja -toimenpiteisté 10ydat osoitteesta

https://www.tp-link.com/en/support
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TAMA TAKUU MYONTAA KAYTTAUALLE TIETTYJA LAILLISIA OIKEUKSIA, JA HANELLA VOI OLLA MUITA

OIKEUKSIA, JOTKA VAIHTELEVAT MAAKOHTAISESTI.

SIINA MAARIN KUIN LAKI SEN SALLII, TAMA TAKUU JA SEN MUKAISET KORJAUSKEINOT OVAT

YKSINOMAISIA JA KORVAAVAT KAIKKI MUUT TAKUUT, KORJAUSKEINOT JA EHDOT.

TP-Link takaa, etta TP-Link-merkkinen laitteistotuote, joka saapui alkuperaisessa pakkauksessa ei sisalla

materiaali- eika valmistusvirheitd normaalissa TP-Link:in ohjeiden mukaisessa kaytossa tiettyna paikallisesta

palvelusta riippuvana aikana siita paivamaarasta lukien jona loppukéayttéja sen alun perin hankki.

Nederlands

Veiligheidsinformatie

* Houd het apparaat uit de buurt van water, vuur, vochtigheid of warme omgevingen.

« Probeer het apparaat niet te demonteren, repareren of aan te passen. Als het product gerepareerd
moet worden, neem dan contact met ons op.

» Gebruik het apparaat niet waar draadloze apparaten niet toegestaan zijn.

« Sluit voor passthrough apparaten de stekkerdozen aan op de geintegreerde elektrische %
aansluitingen van de apparaten. De apparaten van hetzelfde type of een ander type mogen
bij normaal gebruik niet op elkaar worden gestapeld.

« Sluit de powerline apparaten rechtstreeks aan op het stopcontact, dus geen stekkerdoos/
verlengsnoer.

Lees en volg bovenstaande veiligheidsinformatie tijdens het gebruik van het apparaat. Wij kunnen

niet garanderen dat er geen ongelukken of schade kan optreden als gevolg van onjuist gebruik van

het apparaat. Gebruik dit product met zorg en gebruik op eigen risico.

Geldt alleen voor producten van het merk TP-Link. Voor meer informatie over de garantieperiode,

voorwaarden en procedures kijk op: https://www.tp-link.com/nl/support

DEZE GARANTIE GEEFT U SPECIFIEKE WETTELIJKE RECHTEN EN U KUNT NOG ANDERE RECHTEN

HEBBEN, DIE PER LAND (OF PER PROVINCIE) KUNNEN VERSCHILLEN.

VOOR ZOVER TOEGESTAAN DOOR DE PLAATSELIJKE WETGEVING ZIUN DEZE GARANTIE EN HET

VERMELDE VERHAAL EXCLUSIEF EN KOMEN DIE IN DE PLAATS VAN ALLE ANDERE GARANTIES, VERHALEN
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EN VOORWAARDEN.

TP-Link geeft garantie op het hardware product van het merk TP-Link in de originele verpakking voor

gebreken in materialen en fabricage indien normaal gebruikt in overeenstemming met de richtlijnen van TP-

Link gedurende een bepaalde periode afhankelijk van de service ter plaatse vanaf de oorspronkelijke datum

van aanschaf via de detailhandel door de eindgebruiker-koper.

Svenska

Sékerhetsinformation

« Hall enheten borta fran vatten, eld, fukt eller varma miljoer.

* Forsok inte att montera iséar, reparera eller modifiera enheten. Kontakta oss om du behdéver service.

» Anvand inte enheten dér tradlosa enheter inte r tilltna.

« Grenuttag kan anslutas till passthrough-enheters integrerade eluttag, men stapla inte enheter %
av samma eller annan typ vid normalt bruk.

« Anslut powerline-enheter direkt i vadgganslutna eluttag, inte i férgreningskontakter.

Las och folj ovanstaende sakerhetsinformation néar du anvander enheten. Vi kan inte garantera att

inga olyckor eller skador kan intraffa till folid av felaktig anvéandning av produkten. Anvand den har

produkten med omsorg och pa eget ansvar.

Enbart for produkter av market TP-Link. For information om garantitid, policy och férfaranden, ga till

https://www.tp-link.com/en/support

DEN HAR GARANTIN GER DIG SPECIFIKA FORMELLA RATTIGHETER OCH DU KAN HA ANDRA RATTIGHETER

SOM VARIERAR FRAN LAND TILL LAND (ELLER STAT ELLER PROVINS).

| DEN OMFATTNING SOM LOKALA LAGAR TILLATER AR DENNA GARANTI OCH GOTTGORANDEN

EXKLUSIVA OCH | STALLET FOR ALLA ANDRA GARANTIER, GOTTGORANDEN OCH VILLKOR.

TP-Link garanterar maskinvara av méarket TP-Link i sin originalférpackning mot defekter i material eller

sammansattning vid normal anvandning enligt TP-Links riktlinjer och under en period beroende pa lokal

underhalisservice baserat fran ursprungliga inkdpsdatumet for slutanvandaren.

Norsk

Sikkerhetsinformasjon
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* Hold enheten pa trygg avstand fra vann, flammer og fuktige eller varme omgivelser.

« Ikke forsgk & demontere, reparere eller modifisere enheten. Kontakt oss hvis du trenger service.

« Ikke bruk enheten i omrader hvor tradigse enheter ikke er tillatt.

« For gjennomgangskomponenter ma du sette stremskinnene inn i enhetenes integrerte
elektriske stikkontakter, men du ma ikke bruke flere enheter av samme eller en annen type %
ved normal bruk.

« Koble stremenhetene direkte inn i veggkontakter, ikke i grenuttak.

Les og fglg den ovenstdende sikkerhetsinformasjonen for du bruker enheten. Vi kan ikke garantere

at ulykker eller skader ikke vil oppsta som felge av feil bruk av enheten. Bruk dette produktet med

forsiktighet og pa egen risiko.

Gjelder kun for produkter merket TP-Link. For informasjon om garantiperiode, retningslinjer og prosedyrer,

vennligst besgk https://www.tp-link.com/en/support

DENNE GARANTIEN GIR DEG SPESIFISERTE, RETTSLIGE RETTIGHETER, OG | TILLEGG KAN DU HA ANDRE

RETTIGHETER SOM VARIERER MED JURISDIKSJON (ETTER LAND).

I DEN UTSTREKNING DET ER TILLATT I HENHOLD TIL LOKAL LOV ER DENNE GARANTIEN OG LOSNINGENE

SOM HER ER FREMSATT EKSKLUSIVE OG ERSTATTER ALLE ANDRE GARANTIER, LOSNINGER OG

BETINGELSER.

TP-Link garanterer at det TP-Link-merkede maskinvareproduktet som ligger i den originale emballasjen er

fri for feil i materialer og utferelse nar det brukes pa normal mate i samsvar med TP-Links retningslinjer i en

periode som avhenger av lokale forhold fra den datoen sluttbrukeren opprinnelig kigpte produktet fra en

forhandler.

Dansk

Sikkerhedsoplysninger

* Hold apparatet veek fra vand, brand, fugt eller varme miljger.

« Forsgg ikke at skille enheden ad, reparere eller eendre enheden. Hvis du har brug for hjeelpskal du
ontakt os.

* Brug ikke enheden hvor tradigse enheder ikke er tilladt.
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* For passthrough-enheder skal stikdaserne veere sat i enhedernes integrerede stremkredslgb,
men enheder med samme eller forskellige type ma normalt ikke stables.

« Forbind enheder med strgmstik direkte i stikkontakten, ikke i stikdaser.

Folg ovenstaende vejledning, nar du betjener enheden. Vi kan ikke garantere, at ingen ulykker eller

skader sker pa grund af forkert brug af enheden. Brug dette produkt med forsigtighed og pa egen

risiko.

Geelder kun TP-Link maerkevarer. For mere information om garanti og procedurer, ga venligst til

https://www.tp-link.com/en/support

DENNE GARANTI GIVER DIG SPECIFIKKE JURIDISKE RETTIGHEDER OG DU KAN HAVE ANDRE

RETTIGHEDER SOM VARIERER FRA STAT TIL STAT (ELLER FRA LAND ELLER PROVINS).

INDENFOR LOVENS RAMMER ER GARANTIEN OG RETSMIDLERNE DER FREMGAR EKSKLUSIVE OG |

STEDET FOR ALLE ANDRE RETTIGHEDER, RETSMIDLER OG BETINGELSER.

TP-Link garanterer at alle TP-Link hardware produkter indeholdt i den originale emballage ikke er behaeftede

med fejl pa materialer og handveerk safremt de bruges efter hensigten og i overensstemmelse med TP-Link's

retningslinjer, indenfor en periode som afhaenger af den lokale service, fra kgbsdatoen af den oprindelige

slutbruger/kgber.

(=15 =]
[=]
http://www.tp-link.com
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